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Mpurnawaem Ha Hawwm meponpuaTua B uoHe / June Event Schedule

7 noHa, cybobota: 17:00 — 19:00

KoHuepT «MY3bIKA OJIMHOW B XKM3Hb». — Bxoa no 6uneram.
7 June, Saturday: 5:00 PM - 7:00 PM

Concert "MUSIC FOR A LIFETIME". — Admission by tickets.

28 nioHA, cyb6ota: 11:00 — 12:00

NHTepakTuBHaga urpa-npeacraeneHme “'Hombel n BenukaHbl”. — Bxog no dunetam.
28 June, Saturday: 11:00 AM - 12:00 AM

Interactive performance-game "Dwarfs and Giants". — Admission by tickets.

29 nioHA, BocKkpeceHbe: 14:00 — 18:00

[eTcknin My3blkanbHO-UHCTPYMeHTanbHbIM KOHKYpC «JTMPA». — Bxog cBO6OOHbLIN.
Pernctpaumsa yyactHuMkoB oba3aTenbHa.

29 June, Sunday: 2:00 PM - 6:00 PM

Children's Musical Instrument Competition “LYRE”. — Free admission.
Registration of participants is required.



KoHuepTt “My3blika ANMHOKO B XXMU3Hb”’, June 7, Spm

7 MIOHA B 5 4acoB XaeM Bac Ha KOHLEpPT
"MY3bIKA JJIMHOIO B

KN3HbB", nocBALEHHbI NaMATU 3HAMEHUTOIO

My3blkaHTa AnekcaHapa BeHrepoBckoro,
3acnyxeHHoro Aptucta Poccun.

B KOHUepme ydyacmeyrom u3eecCmHsble My3biKkaHmbl U

apmucmsl MenbbypHa:
AnekcaHOp lNoKpbiwescKul
KOpud u banna MyzepmaH
Hadexda Yepkacosa
Amma Jlunina

Ornbea Bakycesuu

Jlapuca Obepghernso
AHacmacusi bapbiwHUKo8a
Jlapuca XpoHosckasi
Lmumput BorKoH.

B aHTpakTe - 6okan BuMHa, PPYKTbl, Nerkue
3aKyCKu1, Yan 1 kodpe ¢ nupoxxkamu. bunetol

MOXHO KYyNnnTb Y BXO4a Uil Nno CChblJIKe

https://www.trybooking.com/DBMBS

Concert "Life-long Music™

A concert in memory of the outstanding

musician Alexander Vengerovsky,
Honoured Artist of Russia,
will be at the Russian House on June 7, 5pm.

Famous musicians and artists from Melbourne
will take part in the program:
Alexander Pokryshevsky
Yuri and Bella Mugerman
Nadezhda Cherkasova
Emma Lippa

Olga Vakusevich

Larisa Oberfeld

Anastasia Baryshnikova
Larisa Khronovskaya
Dmitry Volkon.

During the intermission - a glass of wine, fruit,
light snacks, tea and coffee with pies.
Tickets at the door or here:

https://lwww.trybooking.com/DBMBS


https://www.trybooking.com/DBMBS

Loporue pogutenu!
[Mpurnawaem Bac 1 Bawmx manblwen ot 2 Ao 5 net

Ha yBleKaTeribHYyo urpy-npencrasieHne

«['HOMBI 1 BenukaHbly.

lNpedcmaeneHue covemaem 8 cebe arieMeHMbI
meampa (¢ eeposimu THomom

Tonomywedu, BenukaHom Bym-Bymbivem u @eel
Pocma) u uepbi, Koeda marnbiuu emecme ¢

cepoAMU ripespawiaromecsa 8 ecHOMOS8 UJiu 8EJIUKaAHO8,

maHuyrom, pucyrom.

KaxObiti pebEHOK cmaHem Yacmbio 4yOecHoU
ucmopuu. dmo meampasiu308aHHOE U2pPOBOE
npedcmasrieHue noMoxem marsbiuiam pa3sume
KoopOuHauyur, soobpaxxeHue, HasblKu pabomal 8
KomaHde u rpocmo rnodapum maccy padocmu!

[ata n Bpems: 28 nioHs B 11am
Appec: Pyccknn [lom, 118 Greeves St, Fitzroy.

MpogomkntenbHocTb: 40-50 MUHYT. buneTsi:

https://www.trybooking.com/DBHDZ

28 June, 11am
UHTepakTuBHaA urpa-npencrasrneHue “f’Hombl n BenunkaHbl’
Interactive performance - game "Dwarfs and Giants".

MHTEPAKTHBNAR MIFPA-NPEACTABAEWNE

B CTPAHE

BEAmsAoD

¥

116 GREEVES ST,
FITZROY, 3065

OAR QETER 2-3 AET

28 HIONHA
B 11:.00

Dear parents!
We invite you and your kids from 2 to 5 years old
for an exciting performance-game

"Dwarfs and Giants".

The performance combines elements of theater
(with the characters Topotusha the Dwarf, Boom
Boom the Giant, and the Growth Fairy) and
games when kids turn into Dwarfs or Giants,
dance, and draw with the characters.

Every child will become a part of a wonderful
story. This theatrical game performance will help
kids develop coordination, imagination,
teamwork skills and just give a lot of joy!

Date: 29 June, 11am.
Address: 118 Greeves St, Fitzroy 3065
Duration: 40-50 min.

Tickets:
https://www.trybooking.com/DBHDZ



https://www.trybooking.com/DBHDZ?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExNlVVbzhCdjNKc2pKWE9FMAEewFF8O9CdRbHOTgseHppVUe4Yv3Kbun-y199DQ5J45oLxvu9RDbffotUeL_I_aem_50Mn_g88p6Y7vVeUM7iUVA
https://www.trybooking.com/DBHDZ?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExNlVVbzhCdjNKc2pKWE9FMAEewFF8O9CdRbHOTgseHppVUe4Yv3Kbun-y199DQ5J45oLxvu9RDbffotUeL_I_aem_50Mn_g88p6Y7vVeUM7iUVA

28 June, 2 pm
HdeTcknn my3bikanbHbIU KOHKYpC “JIMPA”, 28 nioHs
Children’s Music Competition “Lyre”

HauuHaeTcsa perncrpaumusa geteu Ha
: FEUL Registration is now open for children to participate

MY3bIKanbHO-UHCTPYMEHTalIbHbIN KOHKYpPC 7 Al ! _

«JINPA- 2025». KoHKypc nocBsiwaetcs 110-turo ) N in the Lyre 2025 Musical Instrument

CO AHA poxaeHus komnosuTtopa Meoprus /;’/ | \;;\ N Competition. The competition is dedicated to the
BacunbeBuua CeBunpugosa. fj;_;:“ (s )) 110th anniversary of the birth of composer Georgy
KoHkypc cocTtoutcsa 28 utoHa B 14.00 B Pycckom ;’\ )/\,}\’:f VaslyeVICIISVINEoY,

Hdowme. lMpurnawaem K y4yactuio geteun ot 6 no 17
neT, urparowmx Ha opTennaHo, CKpunke,
BUOJIOHYENN, rutape, conente n gpyrux
MHCTPYMEHTAaX.

Xiopu KoHKypca - u3aBeCTHble KOMMNO3UTOPbI,
MCMONMHUTENN N NpenoaaBaTenn My3blKM.

Lenb KoHKkypca - nosbiweHue
UCMosTHUMEsIbCKO20 YPOBHS FOHbIX
My3blKaHMoe u o6eduHeHue demel 20p00a,
3aHUMaruwuxcsi My3bIKou.

KoHKypc op2aHu3yem u npoeodum
My3bikanbHoe o6beduHeHue «JIMPA» Pycckozo
Homa MenbbypHa.

Pezucmpauusi 8o 10 uroHs1 no emaun:

lyreunity@gmail.com.
Cnpaeku no m. 0423 311 173

The competition will take place on June 29 at 2:00
PM at the Russian House.

We invite children aged 6 to 17 who play piano,
violin, cello, guitar, flute, or other instruments to
participate. The competition jury consists of
renowned composers, performers, and music
teachers.

The goal of the competition is to raise the
performance level of young musicians and bring
together children from the city who are involved in
music.

The competition is organized and hosted by the
Lyre Music Association of the Russian House of
Melbourne.

Register by June 10 via

email: lyreunity@gmail.com.

For inquiries, please call: 0423 311 173.


mailto:lyreunity@gmail.com

20-neTne TaHueBarbHOMU rpynnbl «Pycnumn»

20 neT BOOXHOBEHMS 1 COXPaHEHWUsI PyCCKOro HapoaHoro TaHua B cepaue MenbbypHa.

B Mae 2025 roagy TaHueBanbHbI aHcambnb «Pycnym» otmeTun ceoé 20-neTue, npasaHys ABa
AECATUNETUA COXPAHEHUS U Nonynapusaumm pycCcKoro HapoAgHOro TaHua B MHOroo6pasHou
KynbTYpHOW n3Hu MenbbypHa.

OcHoBaHHbIN B 2005 rogy AnekcaHapom AnekcangposudemM UnbuHebiM, «Pycnumn» HaudmHamncs
Kak HebonbLlaga rpynna, oobeguHEHHast NtoBOBLIO K pycckon Kynbtype. Co BpeMeHeM
aHcamOrb BbIpOC B pazHoobpasHoe coobLlecTBO TaHLOPOB M3 pasHbIX CTPaH, CBA3AaHHbIX
obuen cTpacTtbto kK HapoaHoMy TaHuy. C 2016 roga nog Xy4oXXeCTBEHHbIM PYKOBOACTBOM
xopeorpada Jlnnum [lyToBon penepTyap aHcaMbna paclumpuncs 1 BKNYaeT TpaauUMOHHbIE
PYyCCKMe TaHLbl, @ TaKKe XapakTepHble TaHLbl MONAaBCKME, PY3UHCKMNE, EBPENCKME U Ka3adbW.

«Pycununy perynspHo BbICTYNakT Ha MHOrOHaLUMOHasbHbIX eCcTuBansax n obLeCTBEHHbIX
MeponpuaTusax B Buktopum n gpyrux ropogax AsCTpanuu, 3aBopaxunsas 3puterien apkumm
KOCTIOMamMU1 1 SHEPIMYHOK Xopeorpadumen. AHcaMbnb Takke NPoOBOAUT 3aHATUS ANS B3POCHbIX,
BOCMUTbLIBAsi HOBOE MNMOKOSIEHME U COXpPaHAsa TpaauumMm Hapo4HOro TaHua.

[MpasgHoBaHWe 20-1eTus BKNIOYUIT KOHUEPT, 4EMOHCTPUPYIOLUIA MYTb U TBOPYECKUN POCT
aHcambns, 06beaMHSOLWNA HbIHELHNX M ObIBLUMX Y4aCTHMKOB M MOKNOHHUKOB. Hacneaue
«Pycuden» nogyépkuBaeT cuny KyrnsTypHOro obMeHa n gyxa coobLiectsa B SSpKoK
XYLOOXeCTBEHHOM Xun3Hn MernbOypHa.




The Rusichi Dance Group Celebrates 20 Years

20 Years of Inspiring and Preserving Russian Folk Dance in the Heart of
Melbourne. In 2025, the “Rusich” dance ensemble marked its 20th anniversary,
celebrating two decades of preserving and promoting Russian folk dance within
Melbourne's diverse cultural landscape.

Founded in 2005 by Alexander Alexandrovich llyin, “Rusichi” began as a small
group united by a love for Russian culture. Over time, the ensemble has grown into
a diverse community of dancers from various countries, bound by a shared passion
for folk dance. Since 2016, under the artistic direction of choreographer Lilia
Dutova, the ensemble's repertoire has expanded to include traditional Russian
dances, as well as characteristic Moldavian, Georgian, Jewish, and Cossack
dances.

“Rusichi” regularly performs at multicultural festivals and community events in
Victoria and other cities in Australia, captivating audiences with vibrant costumes
and energetic choreography. The ensemble also conducts classes for adults,
nurturing a new generation of dancers and preserving the traditions of folk dance.

The 20th-anniversary celebration included a concert showcasing the ensemble's
journey and artistic growth, uniting current and former members, and fans alike.
The legacy of “Rusichi” underscores the power of cultural exchange and community
spirit in Melbourne's vibrant artistic life.




KapHaBan y Xo3sukm MegHou ropbl: MMHeparnbl, CKa3Ku,
TBOPYECTBO

KapHaBarn npowén, n B namaTn octanacb Macca SspkMx MOMEHTOB. YacTb U3 HUX COXpaHUTCS
Ha (poTorpadusix n Buaeo, Yactb — B cepguax. Cpeam BOCNOMUHAHUIN — KHWDKKa-MaroTKa
«Xossanka MegHowm ropbl», KOTOPYK BMECTe C pebaTamMu He TOMbKO NpoYnTanu, HO 1
npounnocTpupoBanu. Ha kapte Poccun Hawnm Ypan — TOT caMbli, rge rno nereHge XvWBeT
Xo3ssanka MegHou ropsbl.

OcobeHHO 3anoMHumcsa ypok 0 MuHepanax ¢ MBaHom MunosaHoBuyem. [leTn ¢ UHTEpecom
paccmaTtpuBanu HacTosILLME KaMHW pasHoM hOpMbl U LBETA, AepKanu B pykax camopoiok
mMeawn. NMo3xe BCTpeTUNUCh ¢ X03anKon, sitepkon n KamHeelukon. Bee ykpalweHusa ong 3ana
pebaTta caenanu camu, NposieuB paHTasunio. ELE yaanocb NOCTPOUTb BaLlHIO C MOMOLLbIO
KpaHa, KOTOpbIM YNpaBnanu BMecTe. TaHew «Py4eék» Toxe nony4durcs, 1 Bcem Obinio BeCeno.

Ha cnenytownii oeHb 4eTh, BO3MOXHO, BCMIOMHUIN O CBOEM «KaMHe CUMbI» U 3araganu
XenaHue, 4YTobbl BbibpaHHas cuna pocna ¢ KaxabiM AHEM.

OtaenbHas 6narogapHoCTb BoroHTépaM, ocobeHHo Cocmm CTaHkoBMY, 3a 3ab0Ty U
TepneHue. Cnacunbo aptuctam: Hatanbe YXectkoBon 3a o6pa3s Xo3ssikm MeaHon ropsbl,
Hartanbe Yaanosoun 3a KamHeeluky, Pute JlonywaHckun, awiepke AneHe n eé mame Hacte —
3a BOOXHOBEHME M yyacTme. bnarogapsa Bcem npasgHuK Nonyvmncsa TEnnbIM un
3anoM1HaLLNMCS.

3a nogpobHocTamn — B poanTenbckyto rpynny: https://t.me/+cdn3rpCFjl8yMzYy



https://t.me/+cdn3rpCFjI8yMzYy

Carnival at the Copper Mountain Mistress's: Minerals, Tales,
and Creativity

The carnival has passed, leaving behind a wealth of vivid moments. Some will be
preserved in photos and videos, others in our hearts. Among the cherished memories is
the miniature book, "The Copper Mountain Mistress," which we not only read with the
children but also illustrated together. We even located the Urals on a map of Russia —
the very place where the Copper Mountain Mistress is said to dwell, according to legend.

The lesson about minerals with Ivan Milovanovich was particularly memorable. The
children eagerly examined real stones of various shapes and colors, even holding a
copper nugget in their hands. Later, they met the Mistress herself, a lizard, and Stone
Muncher. All the decorations for the hall were handmade by the children, showcasing
their boundless imagination. They even managed to build a tower using a crane they
operated together. The "Little Stream" dance was a success too, and everyone had a
blast.

The next day, the children likely remembered their "power stones" and made a wish,
hoping that their chosen strength would grow stronger each day.

A special thank you to the volunteers, especially Sofia Stankovic, for their care and
patience. And many thanks to the performers: Natalia Zhestkova for her portrayal of the
Copper Mountain Mistress, Natalia Udalova for the Stone Muncher, Rita Lopushansky,
Yalena the lizard and her mother Nastya — for their inspiration and participation. Thanks
to everyone, the celebration was warm and unforgettable.

For more details, join the parents' group: https://t.me/+cdn3rpCFjl8yMzYy



https://t.me/+cdn3rpCFjI8yMzYy

MNpa3gHuk Hacnegus MNyLwKKMHa 1 AyLWIM PYCCKOM KYNbTYpbl.

6 noHA — paata, koTopas rnyboko OT3bIBAaETCS B cepALuax MUMMMOHOB poccusiH. B aToT aeHb poauncsa AnekcaHap Cepreesud MNyLWKUH — nuTepaTypHbI reHui,
Yb€ BNUSIHNE Ha PYCCKUI S3bIK U KYNbTYPY HEBO3MOXHO nepeoueHnTb. Poauslumiicsa B 1799 roay, MyLWKMH YacTo Ha3biBAeTCs OTLIOM COBPEMEHHON PYCCKOM
nuTepaTyphbl, a ero NPoM3BeAeHNs CHUTAOTCS HALMOHAaNbHbIM JOCTOSIHUEM.

[eHb poxaeHnsa MNMylwknHa — 370 He NPOCTO UCTOopUYeCcKas daTta; OH cTasli CUMBOSIOM POCCUNCKOM MOEHTUYHOCTU U ropgocTu. ®pasa «[lywknH — Halue Bcé»
XOpOLLO U3BEeCTHa Mo Bcen Poccuun 1 oTpaxkaeT ocoboe MecTo NoaTta B KyNbTYPHOM CO3HAHUWU CTpaHbl. JTO BblpaXeHue, BNnepBble BBEAEHHOE KPUTUKOM
AnosnnoHom puropbeBbIM, NepeaeT OTHOLEHNE POCCUSH K INyLLKMHY HE TOMbKO Kak K nucaTento, HO U Kak K LIeHTpanbHOW dourype ayxoBHOW U
NHTENNEKTYanbHOW XXU3HM Haunn.B 3Hak Npu3HaHus ero orpoOMHOro Hacneaunsa 6 MIHA oduuManbsHO OTMeYaeTes Kak [leHb pycCKoro sidblka. OTOT NpasgHuK,
yupexaéHHbin B 2011 rogy, ABnsieTcst CBUAETENBbCTBOM ponu MNyLikMHa B OpMUPOBAHNN COBPEMEHHOIO PYCCKOro A3blKa.

OpHo 13 cambix NIOBUMBIX CTUXOTBOPEHUN lMNMywknHa — «HA Bac nobwun...», NPOHUKHOBEHHOE N BEYHOE NPU3HaHWe B HepasaenéHHon nobsu.
A eac nobun: noboss ewe, bbimb MoXxem,
B Oywe moel yzacrna He coecem;

Ho nycmb oHa eac boribuie He mpesoXxum;
51 He xody nedanume 8ac HUYEM.

51 eac nobun 6e3amorneHo, 6e3Ha0eXHO,

To pobocmbro, Mo Pe8HOCMbI MOMUM;

51 eac 06U mak UCKPeHHO, maK HeXHo,

Kak 0ati eam boe nrobumoti 6bimb Opy2um.

OTO CTUXOTBOPEHME BAOXHOBUIIO MHOXECTBO MY3blKanbHbIX MPOM3BEAEHNIA, CPeamn KOTOPbIX 0COBEHHO BbIAENSATCA POMaHChl, NepeaatoLLme ero TOHKY
3MOLMOHanbHOCTb. Byab TO B TULLMHE MK NOA MY3bIKY, €ro CNoBa OCTalOTCS MOLLHbIM CBUAETENbCTBOM KPacoThl U rMyBuHbI pycCcKOoro si3bika.

MocnywaTtb 3TOT NPOHMKHOBEHHbLIN poMaHC MOXHO Ha YouTube no cceinke: https://www.youtube.com/watch?v=kYPXSEjlgDo


https://www.youtube.com/watch?v=kYPXSEjlqDo

Pushkin’s Legacy and the Soul of Russian Culture

June 6th is a date that deeply resonates in the hearts of millions of Russians. On this day, Alexander Sergeyevich Pushkin was born—a literary genius
whose influence on the Russian language and culture is impossible to overestimate. Born in 1799, Pushkin is often called the father of modern Russian
literature, and his works are considered national treasures.

Pushkin’s birthday is not just a historical date; it has become a symbol of Russian identity and pride. The phrase “Pushkin is our everything” is well known
throughout Russia and reflects the poet’s special place in the country’s cultural consciousness. This expression, first introduced by critic Apollon Grigoriev,
conveys the attitude of Russians toward Pushkin not only as a writer, but also as a central figure in the nation’s spiritual and intellectual life.

In recognition of his enormous legacy, June 6th is officially celebrated as Russian Language Day. This holiday, established in 2011, is evidence of Pushkin’s
role in shaping the modern Russian language. One of Pushkin’s most beloved poems is “I Loved You...”, a heartfelt and timeless confession of unrequited
love:

| loved you; and perhaps this flame

Has not entirely extinguished in my soul.
But let it no longer trouble you;

| do not wish to cause you any sorrow.

| loved you silently, hopelessly,

At times by shyness, at times by jealousy oppressed.

| loved you so sincerely, so tenderly,
As God grant you to be loved by another.

This poem has inspired many musical works, among which romances stand out for their emotional subtlety. Thanks to such poetic and musical
interpretations, Pushkin’s words remain a powerful testament to the beauty and depth of the Russian language.

You can listen to this famous romance on YouTube at the following link: https://www.youtube.com/watch?v=kYPXSEIqDQo



K 110-neTtHemy r06unelo pycckoro KkKomno3utopa Neoprus BacuabeBnua
Ceupuposa (1905-1997)

Jlroded, onepeduswiux ceoe spems, cHumarom 2eHuUsaMu. Y 6esycrnoeHozo 2eHusi eopaus Ceupudosa, 110-nemHut
roburet KOmopo2o Mbl ommMmedaeM 8 3mom 200y, Co 8pemeHeM bbiriu ocobbie omHoweHusl. OH HUKozda He
gcmyrasi ¢ HUM 8 20HKY. OH ecriywuearics 8 rpouwsioe, 80yMbI8asiCsi 8 Hacmosuee, 82/1590bI8asicsi 8 6€HHOCMb U
co3daesasi makue rpou3eedeHusi, Komopbie epeMeHU He o 3ybam. Ceupudos bbir1 He MPOCMOo 8e/IUKUM MEOPUOM,
HO U HaUuUOHasibHO MbICSAWUM XyOOXHUKOM, XpucmuaHUHOM, codemasuwum 8 cebe 0apbl KOMMIo3umopa,
rnucameris u gurnocoa.

Meoprun Bacunbesuny Ceupugos poauncs B 1915 roagy B ropoge darexe, HolHe Kypckon obnactn Poccun. B
Ha4yarbHOW LLKONEe Ha4yanocb ero CTpacTHoOE yBreYyeHne nutepaTypon, a 3atem- My3bIKon. [NoTom Obin
MY3blKanbHbIA TEXHUKYM U JleHnHrpaackas koHcepBaTopus. Yxke B 19 neT oH 6bin NpuHAT B YneHbl Cotosa
KomnoauTtopoB 3a cosgaHue umkna «lywKnHckne pomaHcbly. [ucan cumdoHnn, KOHLEPTbI, OpaTopun, KaHTaThbl,
MECHN N POMAHCbI, HO OBOSIbLHO MPOXMagHO OTHOCUIICA K OPKECTPOBOM My3bike. CBMPUOOB MPOCTO XUi LEPKOBHON
KyJbTYpOWr, CTPEMUICSH BblpasuTb TPaAULMOHHLIE NMpaBoCaBHble naeun n ueHHocTn. OCHOBOW BCEWN ero My3blKU
cTana ngest BOCKpeceHusi U AyxoBHOro npeobpaxeHns Poccum n pycckoro Hapoga Yyepes ctpagaHust U KpeCTHbIN
NyTb, KOTOpPbIK Poccust npogenana B pesontounio. Apkue BnedvatneHms getctea y Ceupuaosa 6binm cBs3aHbl C
LIePKOBHbIM XOPOBbIM NeHneM, ¢ boxectBeHHbIM CrnoBoM. Ocoboe OTHOLIEHUE K COBY 0ObACHAET obpalleHne
KOMMO3UTOpa K TBOPYECTBY Ny4dwnx noatoB — [ywkuHa, EceHnna, bnoka. CBnpuaos cnbiwan MHTOHaLUNI0
KaXkOoro U3 HMUX U CrIOBHO MepekriabiBast Ha HOTbl My3bIKY UX CTUXOB, CNyieTas BOEAUHO MEeNoanyecKyto
PUTMUYECKYIO NTIMHUM C METPOPUTMOM CcTuxXa. LleHTpanbHas Tema ero tBopyecTsa — pesontouns. OHa 3By4YuT B €ro
BonbLunx opatopusax Ha cTuxm bnoka, B uaBectHom ero Tpuage no EceHnHy (noama «lMamatn Cepres EceHnHay,
kaHTaTbl «CBeTnbin roctb» U «OTyanuswwas Pycb») u B «llateTnyeckon opatopum» Ha ctuxm MaskoBCKOro.
Crnoso npuseno CBnpuaoBa K Xopy, U Xop cTasi y Hero yHmsepcarnbHbIM MHCTPYMEHTOM 4S9 BOMSOLLEHNS
nupudeckon ctuxmn. CBMpnaoB Nnoctasus nepen cobon ruraHTCKyr 3agadvyy — OCBOUTb ThICAYENETHIOW KyNbTypy
LlePKOBHO-XOPOBOM MY3bIK1. ITOrom aTnx, ANIMBLUMXCA NOcCnegHne TpuauaTth NET ero XXU3HW, TPYAO0B cTasnm XOPOBOU
uunkn «ecHoneHus n monutebl» (1985-1997).

U ewe, - eMy, BMecCTe C B. ConyXMHbIM, 006513aHbl Mbl BOCCTaHOBJIEHUEM Xpama XpMCTa Cnacurens.
CBVIpVIAOB nucan: «Poccusa 6orata CNoBeCHbIM UCKYCCTBOM. 310 CTpaHa Cnoga. CTpaHa necHu\.

CrtpaHa npocTtopoB. CtpaHa XpucTta. Bot ana meHs 4yto Takoe Poccus».



On the 110th anniversary of the Russian composer Georgy
Vasilyevich Sviridov (1905-1997)

People who are ahead of their time are considered geniuses. The undisputed genius Georgy Sviridov, whose
110th anniversary we are celebrating this year, had a special relationship with time. He never entered into a race
with him. Sviridov was not just a great creator, but also a nationally minded artist, a Christian who combined the
gifts of a composer, writer and philosopher. Sviridov was not just a great creator, but also a nationally minded
artist, a Christian who combined the gifts of a composer, writer and philosopher.

Georgy Vasilyevich Sviridov was born in 1915 in the city of Fatezh, now the Kursk region of Russia. In
elementary school, he became passionate about literature, and then music. Then there was a music college and
the Leningrad Conservatory. Already at the age of 19, he was accepted as a member of the Union of Composers
for creating the cycle "Pushkin's Romances". The basis of all his music was the idea of the resurrection and
spiritual transformation of Russia and the Russian people through suffering and the way of the cross that Russia
made during the revolution. Sviridov's vivid childhood impressions were associated with church choral singing
and the Divine Word.

A special attitude to the word explains the composer's appeal to the works of the best poets — Pushkin,
Yesenin, Blok. Sviridov heard the intonation of each of them and seemed to be putting the music of their poems
on notes, weaving together the melodic and rhythmic lines with the metrorhythm of the verse. The central theme
of his work is revolution. It is heard in his great oratorios based on the poems of Blok, in his famous triad on
Yesenin (the poem "In Memory of Sergei Yesenin", the cantatas "The Bright Guest" and "The Departed Russia")
and in the "Pathetic Oratorio" based on the poems of Mayakovsky.

The word led Sviridov to the choir, and the choir became his universal instrument for the embodiment of the
lyrical element. Sviridov set himself a gigantic task — to master the millennial culture of church and choral music.
The result of these works, which lasted the last thirty years of his life, was the choral cycle "Chants and Prayers"
(1985-1997).

And yet, together with V. Solukhin, we owe him the restoration of the Cathedral of Christ the Savior.

Sviridov wrote: "Russia is rich in verbal art. This is the land of the Word. The country of the song.

A land of vastness. The country of Christ. That's what Russia is to me."
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Russia Day called Day of adoption of the Declaration of State
Sovereignty of RSFSR before 2002, is the national holiday of the
Russian Federation. It has been celebrated annually on 12 June

since 1992.



HoBocTu Hawuen OMONUOTEeKMn

bubnnoteka Pycckoro [loma pabotaet no yersepram ¢ 10-30 go 14-30 u cy66oTam
¢ 12-00 go 15-00.
UneHckuin B3Hoc $5.

3a kHurn bepéTtcsa 3anor B pasmepe $10.

Bubnunoteka cywectayet ¢ 1970 r. OHa co3fgaHa 3a CHeT goTaumi rocygapcTea,

YNEeHOB Hallen OOLLKNHbI, a Takke noxepTBoBaHM Onera AHOBCKOIo 1 YeThl
MapuHbl n Anekcesi KeckeBnyen, B Ybto YECTb Ha3BaHa bubnuoTteka.

B 6ubnuoteke nmeetcs 6onee 12 000 KHUI HA PYCCKOM A3bIKE — PYCCKUX U

WHOCTpPAaHHbIX NucaTtenen n no3ToB, KHAM Mo nctopumn, gunonornn. imeetcs MHOro

nepuoanYecKkon nutepaTypbl, CrioBapemn, CrpaBOYHMKOB N SHUMKIONELNN,
domnocodckon 1 AeTCKon nuTepartypbl.

HepnaBHO co3gaH otaen peakom KHUrm, B KOTopoMm cBbiwe 500 HanmeHOBaHUN.

BonoHTepbl BegyT NOCTOAHHY0 paboTy no obHoBNeHno bubnuoTtevHoro doHaa,
npuobpeTarTcs HOBbIE KHUTN.

AKTyanbHbIN 3NEKTPOHHbIN KaTanor KHAr OCTYMEH MO CCbifKe

http://library.rhm.org.au.

KaTanor 4eTCKnX KHUM NoKa BbICbISTaeTCA TOSbKO MO 3anpocy.
>Kaem HoBbIX yntatenemn!
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http://library.rhm.org.au/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExNkhOSDJGMnV2eUhKYVQzegEeanJnVG4kkUc3BtSJvSQDm6JiOQuTAr5gboKSMtdoUWVq8xcoKt7dZmtbBeA_aem_cjttD2CvErP54RXOAa3GKg

News from our library

The Russian House Library is open Thursdays from 10:30 to 14:30 and Saturdays from
12:00 to 15:00.

EAbSYPH!

Membership fee is $5.
A deposit of $10 is required for books.

s

g

§
:»'
] 3

The library has existed since 1970. It was created through subsidies from the state,

members of our community, as well as donations from Oleg Yanovsky and the couple
Marina and Alexey Keskevich, in whose honor the library is named.

The library has more than 12,000 books in Russian - Russian and foreign writers and

poets, books on history, philology. There are many periodicals, dictionaries, reference
books and encyclopedias, philosophical and children's literature.

A rare book department was recently created, which has over 500 titles.

Volunteers are constantly working to update the library collection, new books are
purchased.

The current electronic catalogue of books is available at the link:

http:/library.rhm.org.au.

The catalogue of children's books is currently sent only upon request. : —

We are waiting for new readers!




TaHueBanbHbIM aHcambnb PYCb (RUS Dance Ensemble)
When:Monday, 6:00 PM to 8:00 pm
(lona Annin 0414 401 467)

TaHueBanbHbIn aHcambnb KAJTMHKA (KALINKA Dance Ensemble)
Adult beginners Russian dance class
When: Wednesday, 7:00 pm to 10:00 pm
(Luba Baksheev 0430 283 556)

Kny6 nexHcuonepos (PENSIONER CLUB)
When: Thursday, 10:00 am to 2:00 pm
(Sasha llyin 0411 287 178)

TearpanbHasn wkona STANISLAVSKY LAB (Theatre School)
When: Thursday, 7:00 pm to 10:00 pm
(Dimitry Volcon 415 980 039)

INurepartypHo-UcTopuyeckoe obuiecTeo
When: Saturday, 3:00 am to 5:00 pm
(Ilvan Milovanivich 0478 760 911,
Vera Kalashnikova 0423 311 173)

My3bikanbHbiW canoHd (Music Salon)
Concerts, dances, disco parties
When: Saturday/Sunday
(Vera Kalashnikova 0423 311 173)

Kny6 OomoBopcteo (Housekeeping Club)
Cooking, embroidery, knitting, patchwork, gardening
When: Saturday
(Natasha Mansur 0439 486 433)

Talent Lab (Children’s program)
When: Saturday, 9:00 am to 4:00 pm and school holidays
(Marina Lapteva 0409 786 086)

Bubnuoteka ansa geren u Bapocnbix (RUSSIAN LIBRARY)
When: Thursday, 10:00 am to 2:00 pm;
Saturday, 10:00 am to 12:00 pm
(Andrey Kravzov 0482 813 041)

Lkona 3pnopoBba (School of Health)
When: Saturday, 11:00 am to 1:00 pm
Angelina Herve (0401 130 322)

Kny6 Monopas reapausa (Young Guard Club)
When: Tuesday, 7:00 pm to 10:00 pm
Egor Sadanov 0457 286 481)

KykonbHbi Teatp Art Production (The Puppet Theatre)
When: Saturday
(Inessa Fiu 0401 580 643)



RENTING SPACE IN RUSSIAN HOUSE

With a BYO liquor license, a kitchenette with the upper floor room
and a full kitchen with the ground floor; self catering events and
meetings are a breeze. Other facilities are available on request,
including a piano, chairs, tables, projector, whiteboard and more. The
venue is perfect for community events, general meetings and
celebrations. More information:
https://www.tagvenue.com/au/venues/melbourne/23747/the-
russian-house

RASPUTIN RESTAUARANT

is based on 119 Wattletree rd, Malvern. We're open to the public
every Saturday between 7pm-1am and convert into a reception
centre every day in-between.

18 courses full of Russian delicacies. A band all night and free corkage.

What more can you ask for?

Our venue hosts weddings, birthdays, corporate functions and more
with flexible packages catering to all budgets.

Russian food is wholesome, fun and made for vodka. We'd like to
think Rasputin is too.

https://www.rasputinmalvern.com.au/

HASIR KEBABS

on the corner of Greeves and Smith streets currently has a
special offer. Just mention you are from Russian House for a

15% discount !

on your order.

CNYLLAMTE HE3ABUCUMYIO PYCCKYIO
PAAVO NPOrPAMMY MO PAAUOCTAHLMUU

3222 92.3 FM

www.3zzz.com.au//shows/russia

Mo CPEAAM C 8 A0 9 YACOB BEHEPA U
Nno NMNATHAUAM C 9 10 10 HACOB BEYEPA
TENE®OHbI 18 CNPABOK: 03 9415 1928, 0419 533 142

MEMBERSHIP OF RUSSIAN HOUSE

For information about becoming a member of Russian House
please contact the secretary:

secretary@russianhousemelbourne.org.au

Newsletter produced by lona Anin, Vera Kalashnikova and lan Smith




